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ר1 וַיְדַבֵּ֥
ve–konuştu
H1696

יְהוָה֖
Yahve
H3068

אֶל־
–e
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa'ya
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
diyerek
H0559

RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi:

ר 2 ׀דַּבֵּ֣
konuş
H1696

אֶל־
–e
H0413

בְּנֵי֣
oğullarına

ל יִשְׂרָאֵ֗
İsrail'in
H3478

ח וְקַ֣
ve–al
H3947

ם אִתָּ֡ מֵֽ
onlardan
H0854

ה מַטֶּ֣
değnek
H4294

מַטֶּה֩
değnek
H4294

ית לְבֵ֨
evi–için

ב אָ֜
babanın
H0001

מֵאֵ֤ת
–den
H0854

כָּל־
bütün–
H3605

ׂיאֵהֶם֙ נְשִֽ
önderlerinin

לְבֵי֣ת
evi–için

ם אֲבֹתָ֔
atalarının
H0001

שְׁנֵי֥ם
on–iki
H8147

ר עָשָׂ֖
bin
H6240

מַטּ֑וֹת
değnek
H4294

אִ֣ישׁ
adam
H0376

אֶת־
[+NESNE]
H0853

שְׁמ֔וֹ
ismini
H8034

ב תִּכְתֹּ֖
yaz
H3789

עַל־
–üzerine

הוּ׃ מַטֵּֽ
değneğinin
H4294

&#8249;&#8249;&#304;srail halk&#305;na her oymak &#246;nderi i&#231;in bir tane olmak &#252;zere on iki 
de&#287;nek getirmesini s&#246;yle. Her &#246;nderin ad&#305;n&#305; kendi de&#287;ne&#287;inin 
&#252;zerine yaz.

וְאֵת3֙
ve–[+NESNE]
H0853

ם שֵׁ֣
ismini
H8034

ן אַהֲרֹ֔
Harun'un
H0175

ב תִּכְתֹּ֖
yaz
H3789

עַל־
–üzerine

ה מַטֵּ֣
değneğinin
H4294

לֵוִי֑
Levi'nin
H3878

כִּ֚י
çünkü

ה מַטֶּ֣
değnek
H4294

ד אֶחָ֔
bir
H0259

אשׁ ֹ֖ לְר
başı–için

ית בֵּ֥
evinin

ם׃ אֲבוֹתָֽ
atalarının
H0001

Levi oyma&#287;&#305;n&#305;n de&#287;ne&#287;i &#252;zerine Harunun ad&#305;n&#305; 
yazacaks&#305;n. Her oymak &#246;nderi i&#231;in bir de&#287;nek olacak.

ם4 וְהִנַּחְתָּ֖
ve–koyacaksın
H3240

הֶל בְּאֹ֣
çadırında–
H0168

מוֹעֵד֑
buluşmanın
H4150

֙ לִפְנֵי
önünde–
H6440

עֵד֔וּת הָֽ
şahadetin
H5715

ר אֲשֶׁ֛
ki

אִוָּעֵ֥ד
buluşurum
H3259

לָכֶ֖ם
sizinle

ׁמָּה׃ שָֽ
orada
H8033

De&#287;nekleri Bulu&#351;ma &#199;ad&#305;r&#305;nda sizinle bulu&#351;tu&#287;um Levha 
Sand&#305;&#287;&#305;n&#305;n &#246;n&#252;ne koy.

וְהָיָ֗ה5
ve–olacak
H1961

ישׁ הָאִ֛
adam
H0376

ר אֲשֶׁ֥
–in–kimi

אֶבְחַר־
seçersem–
H0977

בּ֖וֹ
onu

הוּ מַטֵּ֣
değneği
H4294

יִפְרָ֑ח
çiçek–açacak

י וַהֲשִׁכֹּתִ֣
ve–dindireceğim
H7918

י עָלַ֗ מֵֽ
üzerimden–

אֶת־
[+NESNE]
H0853

תְּלֻנּוֹת֙
söylenmelerini
H8519

בְּנֵי֣
oğullarının

ל יִשְׂרָאֵ֔
İsrail'in
H3478

ר אֲשֶׁ֛
ki

הֵ֥ם
onlar
H1992

מַלִּינִ֖ם
söyleniyorlar

ם׃ עֲלֵיכֶֽ
size–karşı

Se&#231;ece&#287;im ki&#351;inin de&#287;ne&#287;i filiz verecek. &#304;srail halk&#305;n&#305;n sizden 
s&#252;rekli yak&#305;nmas&#305;na son verece&#287;im.&#8250;&#8250;
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ר6 וַיְדַבֵּ֨
ve–konuştu
H1696

ה מֹשֶׁ֜
Musa
H4872

אֶל־
–e
H0413

בְּנֵי֣
oğullarına

ל יִשְׂרָאֵ֗
İsrail'in
H3478

וַיִּתְּנ֣וּ
ve–verdiler
H5414

׀אֵלָי֣ו 
ona
H0413

ל־ כָּֽ
bütün–
H3605

ם ׂיאֵיהֶ֡ נְשִֽ
önderleri

מַטֶּה֩
değnek
H4294

יא לְנָשִׂ֨
önder–için

ד אֶחָ֜
bir
H0259

ה מַטֶּ֨
değnek
H4294

יא לְנָשִׂ֤
önder–için

אֶחָד֙
bir
H0259

לְבֵי֣ת
evi–için

ם אֲבֹתָ֔
atalarının
H0001

שְׁנֵי֥ם
on–iki
H8147

ר עָשָׂ֖
bin
H6240

מַטּ֑וֹת
değnek
H4294

ה וּמַטֵּ֥
ve–değneği
H4294

ן אַהֲרֹ֖
Harun'un
H0175

בְּת֥וֹךְ
ortasında–
H8432

ם׃ מַטּוֹתָֽ
değneklerinin
H4294

Musa &#304;srail halk&#305;yla konu&#351;tu. Halk&#305;n &#246;nderleri, her oymak &#246;nderi i&#231;in 
bir tane olmak &#252;zere on iki de&#287;nek getirdiler. Harunun de&#287;ne&#287;i de 
aralar&#305;ndayd&#305;.

וַיַּנַּ֥ח7
ve–koydu
H3240

ה מֹשֶׁ֛
Musa
H4872

אֶת־
[+NESNE]
H0853

ת הַמַּטֹּ֖
değnekleri
H4294

לִפְנֵי֣
önünde–
H6440

יְהוָה֑
Yahve'nin
H3068

הֶל בְּאֹ֖
çadırında–
H0168

ת׃ הָעֵדֻֽ
şahadetin
H5715

Musa de&#287;nekleri Levha Sand&#305;&#287;&#305;n&#305;n bulundu&#287;u &#231;ad&#305;rda RABbin 
&#246;n&#252;ne koydu.

י8 וַיְהִ֣
ve–oldu
H1961

ת מָּחֳרָ֗ מִֽ
ertesi–gün
H4283

א ֹ֤ וַיָּב
ve–geldi
H0935

מֹשֶׁה֙
Musa
H4872

אֶל־
–e
H0413

הֶל אֹ֣
çadırına
H0168

הָעֵד֔וּת
şahadetin
H5715

וְהִנֵּ֛ה
ve–işte
H2009

ח פָּרַ֥
çiçek–açmıştı

ה־ מַטֵּֽ
değneği–
H4294

ן אַהֲרֹ֖
Harun'un
H0175

לְבֵי֣ת
evi–için

לֵוִי֑
Levi'nin
H3878

א וַיֹּ֤צֵֽ
ve–çıkardı
H3318

פֶרַ֙ח֙
çiçek
H6525

ץ וַיָּ֣צֵֽ
ve–tomurcuklandı

יץ צִ֔
tomurcuk

ל וַיִּגְמֹ֖
ve–olgunlaştırdı
H1580

ים׃ שְׁקֵדִֽ
bademler
H8247

Ertesi g&#252;n Musa Levha Sand&#305;&#287;&#305;n&#305;n bulundu&#287;u &#231;ad&#305;ra girdi. 
Bakt&#305;, Levi oyma&#287;&#305;n&#305; temsil eden Harunun de&#287;ne&#287;i filiz vermi&#351;, 
tomurcuklan&#305;p &#231;i&#231;ek a&#231;m&#305;&#351;, badem yeti&#351;tirmi&#351;.

א9 וַיֹּצֵ֨
ve–çıkardı
H3318

ה מֹשֶׁ֤
Musa
H4872

אֶת־
[+NESNE]
H0853

כָּל־
bütün–
H3605

הַמַּטֹּת֙
değnekleri
H4294

מִלִּפְנֵי֣
önünden–
H6440

יְהוָ֔ה
Yahve'nin
H3068

ל־ אֶֽ
–e
H0413

כָּל־
bütün–
H3605

בְּנֵי֖
oğullarına

יִשְׂרָאֵל֑
İsrail'in
H3478

וַיִּרְא֥וּ
ve–gördüler
H7200

וַיִּקְח֖וּ
ve–aldılar
H3947

ישׁ אִ֥
adam
H0376

הוּ׃ מַטֵּֽ
değneğini
H4294

ס
§

Musa b&#252;t&#252;n de&#287;nekleri RABbin &#246;n&#252;nden &#231;&#305;kar&#305;p &#304;srail 
halk&#305;na g&#246;sterdi. Halk de&#287;neklere bakt&#305;, her biri kendi de&#287;ne&#287;ini ald&#305;.

אמֶר10 וַיֹּ֨
ve–dedi
H0559

יְהוָ֜ה
Yahve
H3068

אֶל־
–e
H0413

ה מֹשֶׁ֗
Musa'ya
H4872

ב הָשֵׁ֞
geri–koy
H7725

אֶת־
[+NESNE]
H0853

ה מַטֵּ֤
değneğini
H4294

֙ אַהֲרֹן
Harun'un
H0175

לִפְנֵי֣
önünde–
H6440

הָעֵד֔וּת
şahadetin
H5715

רֶת לְמִשְׁמֶ֥
koruma–için
H4931

לְא֖וֹת
işaret–olarak
H0226

לִבְנֵי־
oğullarına–için

מֶרִ֑י
isyanın
H4805

וּתְכַל֧
ve–bitir
H3615

תְּלוּנֹּתָ֛ם
söylenmelerini
H8519

מֵעָלַ֖י
üzerimden

א ֹ֥ וְל
ve–değil
H3808

תוּ׃ יָמֻֽ
ölsünler
H4191
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RAB Musaya, &#8249;&#8249;Ba&#351;kald&#305;ranlara bir uyar&#305; olsun diye Harunun 
de&#287;ne&#287;ini saklanmak &#252;zere Levha Sand&#305;&#287;&#305;n&#305;n &#246;n&#252;ne 
koy&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Onlar&#305;n benden yak&#305;nmalar&#305;na son vereceksin; 
&#246;yle ki, &#246;lmesinler.&#8250;&#8250;

וַיַּ֖עַש11ׂ
ve–yaptı

ה מֹשֶׁ֑
Musa
H4872

ר כַּאֲשֶׁ֨
ki–gibi

צִוָּ֧ה
emretti
H6680

יְהוָה֛
Yahve
H3068

אֹת֖וֹ
onu
H0853

ן כֵּ֥
öyle

ׂה׃ עָשָֽ
yaptı

ס
§

Musa RABbin buyru&#287;u uyar&#305;nca davrand&#305;.

12֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
ve–dediler
H0559

בְּנֵי֣
oğulları

ל יִשְׂרָאֵ֔
İsrail'in
H3478

אֶל־
–e
H0413

ה מֹשֶׁ֖
Musa'ya
H4872

ר לֵאמֹ֑
diyerek
H0559

ן הֵ֥
işte
H2005

גָּוַעְ֛נוּ
öldük
H1478

דְנוּ אָבַ֖
mahvolduk
H0006

נוּ כֻּלָּ֥
hepimiz
H3605

דְנוּ׃ אָבָֽ
mahvolduk
H0006

&#304;srailliler Musaya, &#8249;&#8249;Yok olaca&#287;&#305;z! &#214;lece&#287;iz! Hepimiz yok 
olaca&#287;&#305;z!&#8250;&#8250; dediler,

ל13 כֹּ֣
herkes
H3605

ב  ׀הַקָּרֵ֧
yaklaşan–
H7131

הַקָּרֵ֛ב
yaklaşan
H7131

אֶל־
–e
H0413

ן מִשְׁכַּ֥
meskenine
H4908

יְהוָה֖
Yahve'nin
H3068

יָמ֑וּת
ölür
H4191

ם הַאִ֥
–mi

מְנוּ תַּ֖
tamamen
H8552

עַ׃ לִגְוֹֽ
ölürüz
H1478

ס
§

&#8249;&#8249;RAB'bin Konutu'na her yakla&#351;an &#246;l&#252;yor. Hepimiz mi yok olaca&#287;&#305;z?
&#8250;&#8250;
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